
Metrología

Test du circuit hydraulique 
Measuring flow

Test per circuiti idraulici.
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Medidores de caudal 
Débitmètres | Flow tester | Indicatori di flusso

Manómetros y vacuómetros 
Manomètres et vacuomètres | Manometers and vacuum gauges | Manometri e vacuometri

Tomas de manómetros 
Embouts manomètres | Manometers fittings | Raccordi per manometri

Racores de control 
Prises de contrôle | Checking fittings | Prese di pressione
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Racores de control
Prises de contrôle | Checking fittings | Prese di pressione

Tomas de presión 16x1.5 | Prises de pression 16x1.5 | Check couplings for manometers  16x1.5 | Prese di pressione 16x1.5 

MPL M MPL

Tomas de presión 16x2 | Prises de pression 16x2 | Check couplings for manometers  16x2 | Prese di pressione 16x2 

MPR  C/J MPR  G MPR  BSPT MPR  NPT MPR  M MPR  A MPR  TUB

MPR  UNF MPR TLM  CM MPR M  CM MPR CJ CM MPR G CM MPR DL CM 27C/28C

Accesorios / adaptadores | Accessoires / adapteurs minimess | Accessories / adaptors | Accessori / adattatori

MPR PT  BSP MPD BSP MPD 90  BSP MPU MPR  PT
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Tomas de manómetros
Embouts manomètres | Manometers fittings | Raccordi per manometri

Mangueras para tomas de manómetro | Tuyaux capillaires minimess | Hoses for check couplings for manometers | Tubi per prese di pressione 

MT010

Conexiones para prensar | Embouts à sertir minimess | Crimp fittings | Raccordi a pressare

55501 55506 55516 55504 55505 55515 5550795

55503 55507 55517 55509 55508 54000 55513

55502
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Manómetros y vacuómetros
Manomètres et vacuomètres | Manometers and vacuum gauges | Manometri e vacuometri

Manómetros | Manomètres | Manometers | Manometri

MFI63...V MFI63...-DB MFI100...V MFI100...-DB MFI CO

Vacuómetros | Vacuomètres | Vacuum gauges | Vacuometri

VAC6304 MFI VA

Equipos de medición | Équipes de mesure | Check cases | Valigetta per rilevamento di pressione

CBOX0001 CBOX0002
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Medidores de caudal
Débitmètres | Flow tester | Indicatori di flusso

Caudalímetros 250 bar | Débitmètres 250 bar | Flow tester 250 bar | Flussostati 250 bar

WPB3A6H WPB4A6H WPB5A6H

Caudalímetros 300-400 bar | Débitmètres 300-400 bar | Flow tester 300-400 bar | Flussostati 300-400 bar

FT5758 FT6068 FT5594

Foto-tacómetro | Photo-tachymètre | Photo-tachometer | Foto-tachimetro

DT
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Racores de control
Prises de contrôle
Checking fittings
Prese di pressione

ROSCA
THREAD

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

M10X1 16x1.5 MPL M 10X1 CM

Prise de pression métrique (métallique)

Racor de control rosca 
Métrica DIN 3852 (metálico)

Check coupling male metric thread (metallic)
Presa di presione Metrica DIN 3852 (metallico)

ROSCA
THREAD

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

1/8” BSP 16x1.5 MPL 1/8 G CM
1/4” BSP 16x1.5 MPL 1/4 G CM

Prise de pression BSP (métallique)

Racor de control rosca BSP 
(metálico)

Check coupling BSP (metallic)
Presa di pressione BSP (metallico)

ROSCA
THREAD

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

1/8” BSP 16x2 MPR 1/8 C/J
1/4” BSP 16x2 MPR 1/4 C/J
3/8” BSP 16x2 MPR 3/8 C/J
1/2” BSP 16x2 MPR 1/2 C/J

Prise de pression avec o’ring capuchon plastique

Racor de control rosca BSP 
con junta tórica

Check coupling male thread BSP with o’ring
Presa di pressione BSP con o’ring

ROSCA
THREAD

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

1/8” BSP 16x2 MPR 1/8 G
1/4” BSP 16x2 MPR 1/4 G
3/8” BSP 16x2 MPR 3/8 G
1/2” BSP 16x2 MPR 1/2 G

Prise de pression avec capuchon plastique

Racor de control rosca BSP

Check coupling male thread BSP
Presa di pressione BSP

ROSCA
THREAD

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

1/8” BSPT 16x2 MPR 1/8 BSPT
1/4” BSPT 16x2 MPR 1/4 BSPT
3/8” BSPT 16x2 MPR 3/8 BSPT

Prise de pression BSPT avec capuchon plastique

Racor de control rosca 
cónica BSPT

Check coupling male BSP tapered
Presa di pressione conica BSPT

ROSCA
THREAD

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

1/8” NPT 16x2 MPR 1/8 NPT
1/4” NPT 16x2 MPR 1/4 NPT
3/8” NPT 16x2 MPR 3/8 NPT

Prise de pression NPTF avec capuchon plastique

Racor de control rosca NPT

Check coupling male thread NPT
Presa di pressione NPTF

ROSCA
THREAD

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

M12X1.5 16x2  MPR M12X1.5
M14X1.5 16x2  MPR M14X1.5
M16X1.5 16x2  MPR M16X1.5

Prise de pression métrique avec capuchon plastique

Racor de control rosca 
Métrica DIN 3852

Check coupling male metric thread
Presa di pressione Metrica DIN 3852

ROSCA
THREAD

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

M8X1 16x2 MPR A 8X1
M10X1 16x2 MPR A 10X1

M10X1.25 16x2 MPR A 10X1.25

Prise de pression métrique avec capuchon plastique

Racor de control rosca 
Métrica (cónica)

Check coupling male metric thread
Presa di pressione Metrica (conica)
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Racores de control
Prises de contrôle
Checking fittings
Prese di pressione

TUBO
PIPE

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

6 16x2  MPR TUB.6
8 16x2  MPR TUB.8

10 16x2  MPR TUB.10
12 16x2  MPR TUB.12
15 16x2  MPR TUB.15

Prise de pression avec embout lisse capuchon plastique

Racor de control tubular 
Métrico

Check coupling male metric tubular
Presa di pressione con tubolare Metrico

ROSCA
THREAD

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

7/16” 20h UNF 16x2 MPR 7/16 UNF
1/2” 20h UNF 16x2 MPR 1/2 UNF

9/16” 18h UNF 16x2 MPR 9/16 UNF

Prise de pression filetage SAE/UNF avec capuchon plastique

Racor de control rosca SAE 
- UNF

Check coupling male thread UNF
Presa di controllo SAE - UNF

TUBO
PIPE

ROSCA
THREAD

D.
D.

REFERENCIA
PART Nº

6L M12X1.5 16x2 MPR TLM 6L CM
8L M14X1.5 16x2 MPR TLM 8L CM
10L M16X1.5 16x2 MPR TLM 10L CM
12L M18X1.5 16x2 MPR TLM 12L CM
15L M22X1.5 16x2 MPR TLM 15L CM

Prise de pression femelle tournante Métrique + o´ring (métallique)

Racor de control hembra 
giratoria Métrica con junta 

(metálico)

Check coupling Metric swivel female + o´ring (metallic)
Presa di pressione femmina girevole Metrica con o’ring

ROSCA
THREAD

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

M10X1 16x2 MPR M 10X1 CM
M12X1.5 16x2 MPR M 12X1.5 CM

Prise de pression mâle + o´ring (métallique)

Racor de control macho 
Métrico con junta (metálico)

Check coupling metric male + o´ring (metallic)
Presa di pressione maschio Metrico con o’ring

ROSCA
THREAD

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

1/8” BSP 16x2 MPR 1/8 C/J CM
1/4” BSP 16x2 MPR 1/4 C/J CM

Prise de pression BSP avec o’ring (métallique)

Racor de control rosca BSP 
con junta tórica (metálico)

Check coupling BSP with o’ring (metallic)
Presa di pressione BSP con o-ring (metallico)

ROSCA
THREAD

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

1/8” BSP 16x2 MPR 1/8 G CM
1/4” BSP 16x2 MPR 1/4 G CM

Prise de pression BSP (métallique)

Racor de control rosca BSP 
(metálico)

Check coupling BSP (metallic)
Presa di pressione BSP (metallico)

TUBO
PIPE

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

6L 16x2 MPR DL 6 CM
8L 16X2 MPR DL 8 CM
10L 16x2 MPR DL 10 CM
12L 16x2 MPR DL 12 CM
15L 16x2 MPR DL 15 CM

Prise de pression intermédiaire (métallique)

Racor de control intermedio 
(metálico)

Halk-way check coupling (metallic)
Presa di pressione intermedio (metallico)

CAPUCHON
CAPS

REFERENCIA
PART Nº

ACERO  27CA0000
PLASTICO  28CP0000

Capuchon Minimess

Capuchón protector toma 
de presión

Protective cap - check coupling for manometer
Cappuccio di protezione per presa di pressione
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Racores de control
Prises de contrôle
Checking fittings
Prese di pressione

ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

1/4” BSP M16x2 MPR PT 1/4 BSP
1/2” BSP M16x2 MPR PT 1/2 BSP

Prise de pression passe cloison sans capouchon

Conex. manómetro-
pasatabiques BSP

Check coupling BSP bulkhead for manometer
Raccordo Manometro - passaparete maschio BSP

ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

1/4” BSP M16x2 MPD 1/4 BSP
1/2” BSP M16x2 MPD 1/2 BSP

Raccord de contrôle direct à manomètre sans capouchon

Conex. manómetro - toma 
de control

Check coupling for manometer
Raccordo manometro - presa di pressione

ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

1/4” BSP M 16x2 MPD 90 1/4 BSP
1/2” BSP M 16x2 MPD 90 1/2 BSP

Raccord de contrôle 90° orientable sans capouchon direct à manomètre

Conex. manómetro-hembra 
90° BSP

Check coupling 90° BSP swivel female for manometer
Raccordo manometro - femmina a 90° BSP

ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

M16X2 M16X1.5  MPU 16X2
M16X1.5 M16X1.5  MPU 16X1.5

Prise de pression manomètre Mâle-Mâle

Conex. manómetro M-M

Male-Male check coupling for manometer
Adattatore M-M presa di pressione per manometro

TUBO
PIPE

ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

8S M16X1.5 MPR PT 16X1.5
10S M18X1.5 MPR PT 18X1.5

Prise de contrôle métrique pour manomètre

Conex. Métrica para 
manómetros

Metric check coupling for manometer
Presa de pressione metrica per manometro
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Tomas de manómetros
Embouts manomètres
Manometers fittings
Raccordi per manometri

Ø in REFERENCIA
PART Nº

2 MT01002

Tuyaux Minimess

Mangueras Minimess

“Micro-Hose”  hose
Micro-tubo per presa di pressione

DN Ø ext
Ø outer

Ø in REFERENCIA
PART Nº

2 8 5.1  555010100

Jupe pour tuyau Minimess

Casquillo manguera 
Minimess

Micro-hose ferrules
Boccola per Micro-tubo

DN ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

2 M16X1.5  555069521
2 M16X2  555069523

Embout femelle tournante de control Métrique Minimess

Hembra giratoria de control

Check Metric swivel female Micro-hose
Presa di pressione femmina

DN ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

2 M16X2  555169523

Coude 90º prise de pression femelle tournante

Codo 90º hembra giratoria 
de control

90º Swivel female check coupling
Presa di pressione femmina 90° girevole

DN ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

2 1/8” BSP  555040202
2 1/4” BSP  555040404
2 3/8” BSP  555040606

Embout femelle tournante gaz cyl BSP 60° Minimess

Hembra giratoria recta BSP

Straight swivel female BSP 60° cone Micro-hose
Femmina girevole BSP

DN ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

2 1/4” BSP  555050404
2 1/2” BSP  555050808

Embout femelle tournante fond plat + o’ring pour manomètre Minimess

Hembra asiento plano con 
junta manómetro

Swivel female flat seat with o’ring for manometer Micro-hose
Femmina sede piana con o’ring per manometro

DN ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

2 1/4” BSP  555150404

Coude 90º prise de pression femelle fond plat avec o’ring

Codo 90º hembra asiento 
plano con junta manómetro

90º Swivel female flat seat with o’ring for manometer
Presa di pressione femmina 90° faccia piana con o-ring per manometro

DN TUBO
PIPE

ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

2 6L M12X1.5  555079510
2 6S M14X1.5  555079511
2 8L M14X1.5  555079512
2 8S M16X1.5  555079523
2 10L M16X1.5  555079525

Embout femelle tournante Métrique 24° pour raccord de control + o’ring minimess

Hembra giratoria Métrica 
con junta

Metric swivel female with o’ring
Femmina Metrica 24° con o’ring

DN REFERENCIA
PART Nº

2 555030325

Embout mâle manomètre

Macho de control

Straight Micro-hose check male
Presa di pressione maschio
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Tomas de manómetros
Embouts manomètres
Manometers fittings
Raccordi per manometri

* Consultar | Sur demande | On request | Su richiesta

DN TUBO
PIPE

REFERENCIA
PART Nº

2 6  555070600
2 8  555070800

Embout lisse Métrique Minimess

Espiga lisa Métrica

Metric standpipe Micro-hose
Estremitá tubolare Metrica

DN TUBO
PIPE

REFERENCIA
PART Nº

2 6  555170600

Embout lisse coude 90° Métrique Minimess

Espiga a 90° lisa Métrica

90° Metric standpipe Micro-hose
Estremitá tubolare a 90° Metrica

DN ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

2 7/16” 20h UNF  555090700
2 1/2” 20h UNF  555090800
2 9/16” 18h UNF  555090900

Embout femelle tournante JIC 37° Minimess

Hembra giratoria recta JIC 
37°

Straight swivel female JIC 37° Micro-hose
Femmina diritta JIC 37°

DN ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

2 M10X1  555081000

Embout Banjo Métrique Minimess

Orientable Métrico

Metric Banjo Micro-hose
Raccordo ad occhio Metrico

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

PLASTICS  54000000P

Protecteur de poussière

Protector de polvo

Dust protector
Protezione per polvere

DN ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

2 1/8” NPT  555130200

Mâle NPT

Macho NPT

Male NPT
Maschio NPT

DN ROSCA
THREAD

REFERENCIA
PART Nº

2 1/8” BSP  555020202
2 1/4” BSP  555020404

Mâle BSP

Macho BSP

BSP Male
Maschio BSP
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Manómetros y vacuómetros
Manomètres et vacuomètres
Manometers and vacuum gauges
Manometri e vacuometri

ROSCA
THREAD

ESCALA (bar)
SCALE (bar)

REFERENCIA
PART Nº

1/4’’ BSP 0-1  MFI6304001V
1/4’’ BSP 0-2.5  MFI63042.5V
1/4’’ BSP 0-4  MFI6304004V
1/4’’ BSP 0-6  MFI6304006V
1/4’’ BSP 0-10  MFI6304010V
1/4’’ BSP 0-12  MFI6304012V
1/4’’ BSP 0-16  MFI6304016V
1/4’’ BSP 0-20  MFI6304020V
1/4’’ BSP 0-25  MFI6304025V
1/4’’ BSP 0-40  MFI6304040V
1/4’’ BSP 0-60  MFI6304060V
1/4’’ BSP 0-100  MFI6304100V
1/4’’ BSP 0-160  MFI6304160V
1/4’’ BSP 0-250  MFI6304250V
1/4’’ BSP 0-315  MFI6304315V
1/4’’ BSP 0-400  MFI6304400V
1/4’’ BSP 0-600  MFI6304600V

Manomètre DN 63 sortie verticale (1/4” BSP)

Manómetro DN 63 vertical 
(1/4” BSP)

Manometer DN 63 vertical connection with glycerin (1/4” BSP)
Manometro DN 63 radiale a bagno di glicerina (1/4” BSP)

ESCALA (bar)
SCALE (bar)

REFERENCIA
PART Nº

0-1  MFI6304001-DB
0-2.5  MFI63042.5-DB
0-4  MFI6304004-DB
0-6  MFI6304006-DB
0-10  MFI6304010-DB
0-12  MFI6304012-DB
0-16  MFI6304016-DB
0-20  MFI6304020-DB
0-25  MFI6304025-DB
0-40  MFI6304040-DB
0-60  MFI6304060-DB
0-100  MFI6304100-DB
0-160  MFI6304160-DB
0-250  MFI6304250-DB
0-315  MFI6304315-DB
0-400  MFI6304400-DB
0-600  MFI6304600-DB

Manomètre DN 63 sortie arrière (1/4” BSP)

Manómetro DN 63 dorsal 
(1/4” BSP)

Manometer DN 63 rear connection with glycerin (1/4” BSP)
Manometro DN 63 assiale flangiato a bagno di glicerina (1/4” BSP)

ROSCA
THREAD

ESCALA (bar)
SCALE (bar)

REFERENCIA
PART Nº

1/2’’ BSP 0-1  MFI10008001V
1/2’’ BSP 0-2.5  MFI1000802.5V
1/2’’ BSP 0-4  MFI10008004V
1/2’’ BSP 0-6  MFI10008006V
1/2’’ BSP 0-10  MFI10008010V
1/2’’ BSP 0-12  MFI10008012V
1/2’’ BSP 0-16  MFI10008016V
1/2’’ BSP 0-20  MFI10008020V
1/2’’ BSP 0-25  MFI10008025V
1/2’’ BSP 0-40  MFI10008040V
1/2’’ BSP 0-60  MFI10008060V
1/2’’ BSP 0-100  MFI10008100V
1/2’’ BSP 0-160  MFI10008160V
1/2’’ BSP 0-250  MFI10008250V
1/2’’ BSP 0-315  MFI10008315V
1/2’’ BSP 0-400  MFI10008400V
1/2’’ BSP 0-600  MFI10008600V

Manomètre DN 100 sortie verticale (1/2” BSP)

Manómetro DN 100 vertical 
(1/2” BSP)

Manometer DN 100 vertical connection with glycerin (1/2” BSP)
Manometro DN 100 radiale a bagno di glicerina (1/2” BSP)

ESCALA (bar)
SCALE (bar)

REFERENCIA
PART Nº

0-1  MFI10008001-DB
0-2.5  MFI100082.5-DB
0-4  MFI10008004-DB
0-6  MFI10008006-DB
0-10  MFI10008010-DB
0-16  MFI10008016-DB
0-25  MFI10008025-DB
0-40  MFI10008040-DB
0-60  MFI10008060-DB

0-100  MFI10008100-DB
0-160  MFI10008160-DB
0-250  MFI10008250-DB
0-315  MFI10008315-DB
0-400  MFI10008400-DB
0-600  MFI10008600-DB

Manomètre DN 100 sortie arrière (1/2” BSP)

Manómetro DN 100 dorsal 
(1/2” BSP)

Manometer DN 100 rear connection with glycerin (1/2” BSP)
Manometro DN 100 assiale flangiato a bagno di glicerina (1/2” BSP)

ESCALA (bar)
SCALE (bar)

REFERENCIA
PART Nº

0-6 MFI CO 06

Manomètre à couleurs sortie arrière (1/8” BSP)

Manómetro de colores 
dorsal (1/8” BSP)

Pressure gauges in colours rear connection (1/8” BSP)
Manometro a colori assiale flangiato (1/8” BSP)
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Manómetros y vacuómetros
Manomètres et vacuomètres
Manometers and vacuum gauges
Manometri e vacuometri

ESCALA (bar)
SCALE (bar)

REFERENCIA
PART Nº

-1-0  VAC6304-01I
-76-0  VAC6304-76I

Vacuomètre DN 63 avec glicerine (1/4” BSP)

Vacuómetro DN 63 con 
glicerina (1/4” BSP)

Vacuum gauge DN 63 with glycerin (1/4” BSP)
Vacuometro DN 63 a bagno di glicerina (1/4” BSP)

ESCALA (bar)
SCALE (bar)

REFERENCIA
PART Nº

-1-0 MFI VA 01

Vacuomètre à couleurs sortie arrière (1/8” BSP)

Vacuómetro de colores 
dorsal (1/8” BSP)

Vacuum gauges in colours rear connection (1/8” BSP)
Vacuometro a colori assiale flangiato (1/8” BSP)

TAMAÑO
SIZE

ESCALA (bar)
SCALE (bar)

REFERENCIA
PART Nº

320X280X119 0-160; 0-315  CBOX0001

Coffre 2 manomètres + accessoires type 1

Maletín dos manómetros + 
accesorios tipo 1

Check case 2 manometers + accessories type 1
Valigetta con due manometri + accessori tipo 1

TAMAÑO
SIZE

ESCALA (bar)
SCALE (bar)

REFERENCIA
PART Nº

320x280x119 0-100; 0-250; 0-400  CBOX0002

Coffre 3 manomètres + accessoires type 2

Maletín tres manómetros + 
accesorios tipo 2

Check case 3 manometers + accessories type 2
Valigetta con tre manometri + accessori tipo 2

2 Manómetros 1/4 0-160
0-315

1 MPR 1/4 C/J

1 MPR 3/8 C/J

1 MPR 1/4 NPT

1 MPR A 10X1

1 MPD 1/4 BSP

1 CAPUCHON ACERO

1 MPD 90 1/4 BSP

1 LATIGUILLO MINIMEX TL-TL 16X2 1.5 MTS

3 Manómetros 0-100
0-250
0-400

1 MPR 1/4 C/J 1 MPR 7/16 UNF

1 MPR 3/8 C/J 1 MPR 9/16 UNF

1 MPR 1/4 NPT 1 MPR TLM 122 CM

1 MPR A 10X1 1 MPR 3/8 NPT

1 MPD 1/4 BSP

1 MPD 1/2 BSP

1 CAPUCHON ACERO

1 MPR PT 1/4 BSP

1 LATIGUILLO MINIMEX 1000 mm TL-TL 16X2

1 LATIGUILLO MINIMEX 2000 mm TL-TL 16X2
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Medidores de caudal
Débitmètres
Flow tester
Indicatori di flusso

Escala (l/min)
Scale (l/min)

REFERENCIA
PART Nº

0-56  WPB3A6HT15

Débitmètre 250 bar type 3-1/2”

Caudalímetro 250 bar
Tipo 3 -1/2”

Flow tester type 3-1/2”
Flussostato 250 bar tipo 3-1/2”

Escala (l/min)
Scale (l/min)

REFERENCIA
PART Nº

0-150  WPB4A6HV40

Débitmètre 250 bar type 4-1”

Caudalímetro 250 bar
Tipo 4 - 1”

Flow tester type 4-1”
Flussostato 250 bar tipo 4-1”

Escala (l/min)
Scale (l/min)

REFERENCIA
PART Nº

0-550  WPB5A6HY99

Débitmètre 250 bar type 5-1 1/2”

Caudalímetro 250 bar
Tipo 5 - 1 1/2”

Flow tester type 5-1 1/2”
Flussostato 250 bar tipo 5-1 1/2”

Escala (l/min)
Scale (l/min)

REFERENCIA
PART Nº

2-30  FT5758-01
2-60  FT5758-02
4-120  FT5758-03

Débitmètre 400 bar Type 57

Caudalímetro 400 bar
Tipo 57

Flow tester 400 bar Type 57
Flussostato 400 bar Tipo 57

Escala (l/min)
Scale (l/min)

REFERENCIA
PART Nº

10-200  FT6068-01
20-400  FT6068-03

Débitmètre 300 bar Type 60

Caudalímetro 300 bar
Tipo 60

Flow tester 300 bar Type 60
Flussostato 300 bar Tipo 60

Escala (l/min)
Scale (l/min)

REFERENCIA
PART Nº

4-120  FT5594-03
10-180  FT5594-09

Débitmètre 400 bar avec boîte

Caudalímetro 400 bar -
con caja

Flow tester 400 bar with box
Flussostato 400 bar con cassa

Descripción
Description

REFERENCIA
PART Nº

Photo-tachometer  DT2238

Photo-tachymètre

Foto-tacómetro

Photo-tachometer
Foto-tachimetro
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Tomas de presión para circuitos ya existentes
Prises de pression pour circuits | Measuring connectors for assembled installations
Presa di pressione per circuiti già esistenti

Toma de manómetro SC1 para instalación en tubos
con presión | Prise de pression SC1 pour tubes à
pression | Measuring connector SC1 for mounting on
pressurized pipes | Porta manometro SC1 per
installazione su tubi pressione

Referencia
Référence

Part number
Codice

 SC1A10 10 630 

 SC1A12 12 630 

 SC1A14 14 630 

 SC1A15 15 630 

 SC1A16 16 630 

 SC1A18 18 630 

 SC1A20 20 630 

 SC1A22 22 630 

 SC1A25 25 630 

 SC1A28 28 630 

 SC1A30 30 630 

 SC1A35 35 630 

 SC1A38 38 630 

 SC1A42 42 630 

Ø Ext.
(mm)

Presión máx.
Pression max.
Max. pressure
Pressione max.

(Bar)

Toma de manómetro SC2 para instalación en tubos
sin presión | Prise de pression SC2 pour tubes sans
pression | Measuring connector SC2 for mounting on
non-pressurized pipes | Porta manometro SC2 per
installazione su tubi senza pressione

Referencia
Référence

Part number
Codice

 SC2A10 10 630 

 SC2A12 12 630 

 SC2A14 14 630 

 SC2A15 15 630 

 SC2A16 16 630 

 SC2A18 18 630 

 SC2A20 20 630 

 SC2A22 22 630 

 SC2A25 25 630 

 SC2A28 28 630 

 SC2A30 30 630 

 SC2A35 35 630 

 SC2A38 38 630 

 SC2A42 42 630 

Ø Ext.
(mm)

Presión máx.
Pression max.
Max. pressure
Pressione max.

(Bar)

Sensores | Capteurs | Sensors | Sensori

Referencia
Référence

Part number
Codice

 TS1A1203/8 Sensor temperatura para SC2 630
Capteur de temperature pour SC2
Temperature sensor suitable for SC2
Sensore di temperatura

 DS1A4001/4 Sensor presión para SC1 630
Capteur de temperature pour SC1
Pressure sensor suitable for SC1
Sensore di pressione per SC1

 DS1A4003/8 Sensor presión para SC2 630
Capteur de pression pour SC2
Pressure sensor suitable for SC2
Sensore di pressione per SC2

 QS2B0083/8 Sensor de caudal para SC2 630
* Calibración, consultar
Capteur de flux pour SC2
* Calibrage, consulter
Flow rate sensor suitable for SCS
* Calibration service, on request
Sensore di portata per SC2
* Regolazione a richiesta

Presión máx.
Pression max.
Max. pressure
Pressione max.

(Bar)

T P Q

Descripción
Description
Description
Descrizione

Referencia
Référence

Part number
Codice

MSC01 8 x SC1 

MSC02 8 x SC2 

MSC03 3 x SC1 + 3 x SC2 
2 x sensores DS/TS

Maletín servicios hidráulicos | Coffret pour 
services hydrauliques | Hydraulic services 
suitcase | Valigetta servizi idraulici

Contenido
Contenu
Contents

Contenuto

Referencia
Référence

Part number
Codice

FM1B

Kit de medida con indicador 
digital (2 imputs analógicos) | 
Kit de mesure avec indicateur 
numérique (2 intrants 
analogique) | Measurement 
kit with digital gauge | Kit di 
misurazione con indicatore 
digitale (2 entrate analogiche)
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